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"SÂ, O - HAIRI - KUDASAI.": 'Dùng để thúc giục ai đó làm việc gì'

    

 

 

 

                             Để nghe bài học xin BẤM VÀO ĐÂY.

Tóm tắt bài học trước

Câu chuyện tới đây như sau: Nhân vật chính Leo vừa tới Nhật Bản để học thêm về môn võ
Aikido. Trong các bài học trước, anh đã lên xe taxi đến nơi ở. Không rõ anh Leo đã tới nơi nào
nhỉ.

 

政木： レオ、よく来てくれたなあ。 thầy Masaki: Leo, chào mừng em đã tới đây.
  LEO, YOKU KITE - KURETA - NÂ.   
レオ： 先生．．．！　お世話になります。 anh Leo: Chào thầy ạ.Rất mong được thầy giúp đỡ.
  SENSÊ...! O - SEWA - NI NARI - MASU.   
政木の妻： さあ、お入りください。 v ợ của thầy Masaki: Nào, xin mời vào.
  SÂ, O - HAIRI - KUDASAI.   
Key phrase
"SÂ, O - HAIRI - KUDASAI."

Từ さあ là một từ　dùng để thúc giục ai đó làm việc gì. Phần cuối của câu おはいりくださいcó nghĩa là
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'xin mời vào'.
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